Taman kaavamaaraystekstin absoluuttiset korkeusluvut ovat N60-korkeusjarjestelmassa.
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ASEMAKAAVAMERKINTOJA JA

-MAARAYKSIA

~ Asuin- ja toimistorakennusten kortteli- -

alue, jolle saa sijoittaa asuntola-
toimintaa. § 1-5

3 metria kaava-alueen rajan
ulkopuolella oleva viiva.

Korttelin, korttelinosan ja alueen
raja. | |

Osa-alueen raja. -

Ohijeellinen tontin raja.

Risti merkinnan paalla osoittaa

- merkinnan poistamista.

 DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER:

- Kvartersomrade for bostads- och
~ kontorsbyggnader i vilket far placeras

gruppboendeverksamhet. § 1-5

Lmje 3 m utanfor planomradets
grans.

Kvarters-, kvartersdels- och

- omradesgrans.

Grans for delomrade.

Riktgivande tomtgrans.

_ Kryss pa beteckning anger att

beteckningen slopas.
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31

aupungmosan numero.

31068

- e=0.30

Korttelin numero.

Roomalainen numero osoittaa

- rakennusten, rakennuksen tai sen osan
suurimman sallitun kerrosluvun.

Tehokkuusluku eli kerrosalan suhde
tontln pmta-alaan |

Rakennusala.

' Tihedna, pensain ja puin istutettava

alueen osa.
Ohjeellinen ajoyhteys.

Merkinta osoittaa rakennusalan sivun,
jonka puoleisten rakennuksen
ulkoseinien seka ikkunoiden ja muiden
rakenteiden aaneneristavyyden
liikennemelua vastaan on oltava

vahintaan 32 dBA.

‘Stadsdelsnummer.

Namn pa stadsdel.

Kvartersnummer.

Romersk siffra an'ger storsta tillatna

antalet vaningar i byggnaderna, i
byggnaden ener i en del darav.

EXploateringstal, dvs. férhéltandet
mellan vaningsytan och tomtens yta.

Byggyta.

'Del av omradet som ska planteras tatt

med buskar och trad.

Riktgivande korforbindelse.

Beteckningen anger att ljudlsolenngen |
mot trafikbuller i byggnadens ytter-
vaggar samt fonster och andra
konstruktioner skall vara minst 32 dBA
mot denna sida av byggnadsytan .
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Autopaikat
Autopaikkoja on rakennettava

“vahintaan:

- 1ap/50 k-m’ to:mlstokerrosalaa

- 1 ap/85 k-m‘asuintokerrosalaa,

- kuitenkin vahintaan 1,2 ap/asun-
to. Tamaén liséksi vieraspaikkoja
tulee olla 10 % autopaikkojen
maarasta. Tasta poiketen pienta-
loasunnoille osoitetaan |
2 ap/pientaloasunto.

- Asuntolarakentamisessa 0,5 |
autopaikkaa / asuntolapaikka si--
séltden tyontekijdiden autopaikat,
joiden lisdksi 1 liikuntaesteisten -
autopaikka / 8 autopaikkaa.

Autopankkola saa sumttaa myos raken-
nusalalle.

- Piha-alue

Korttelissa on rakennuslupaa haetta-

~ essa esitettava selvitys, josta ilmenee,
etta asuntojen ulko-oleskelutilat ovat
riittavat ja Lansivaylaan nahden melu- _

katveessa siten, etteivat asuntojen ul-
ko-oleskelualueille asetetut melunor-

mit yhty

Pihan ne osat, joita ei kayteta oleske-
lua, kulkuteitd, pysakoéintia tai muuta
vastaavaa tarkontusta varten, on istu-
tettava. |

Koneellisen ilmanvaihdon ilmanotto-
aukot tulee sijoittaa mahdollisimman
korkealle ja mahdollisuuksien mukaan
| ansivdylaan nahden suojan puolelle.
Asuintilojen tuloilma on suodatettava.

Rakennusten julkisivujen varityksen on.

paaasiallisesti oltava vaalea.

Alueelle ei saa sijoittaa ilmansaasteil-
le herkimpien ihmisryhmien asuntola-
toimintaa, esimerkiksi vanhusten pal-
veluasumisyksikkoa.

Bilplatser

Bilplatser ska byggas

minst: | .

- 1bp /50 v-m? kontorsvaningsyta

- 1 bp/ 85 v-m? bostadsvanings-
yta, dock minst 1,2 bp / bostad.
Utéver detta ska det finnas gast-
platser 10 % av antalet bilplatser.
Med avvikelse fran detta anvisas
for smahusbostader 2 bp / sma-
husbostad. |

- Vid byggande av gruppboende

0,5 bilplatser / boendeplats inne-
fattande de anstélldas bilplatser,
varutdver 1 bilplats for rorelse-
hindrade / 8 bilplatser. =~

Bilplatser far placeras ocksa pa bygg-ﬁ

ytan.

Gardsomradet

| kvarteret ska vid anskande om bygg-
“lov foéretes en utredning av vilken fram-_-

gar att bostadernas uteplatser ar till-

rackliga och i forhallande till Vaster-
 leden ligger i skydd for bullret sa att de

for bostaders uteplatser uppstélida

‘bullernormerna inte dverskrids.

De delar av gardsplanen som inte an-

vands for vistelse, fardvagar, parkering
eller annat motsvarande andamal ska
planteras

Luftlntagen fér den maskinella ventila-

tionen ska placeras s& hogt som moj-
ligt och i man av méjlighet pa den sida

- som vetter bort fran Véasterleden. Till-

luften i bostadsutrymmena ska filtreras.

 Fargséttningen i byggnadernas

fasader ska huvudsakligen vara jjus.

| omradet far inte placeras grupp- |
boendeverksamhet for sadana man-
niskogrupper som ar kansligast mot

(uftféroreningar, t.ex. serwceboende-

enhet for aldre.
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Talla asemakaava-alueella on korttelialueille laadittava erillinen tonttijako.
Pa detta detaljplaneomrade skall for kvartersomradena uppgoras separat tomtindelning.

Espoon kaupunkisuunnittelukeskus
Esbo stadsplaneringscentral

\

Torsti Hokkanen
kaupunkisuunnittelupaallikko
‘stadsplaneringschef

Hyvaksytty kaupunkisuunnittelulautakunnassa 6.2.2013 (poytakirjan 20 8.
- Godkénd i stadsplaneringsnamnden den 6.2.2013 (20 § i protokollet).
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